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Stabilirea relatiilor paradigmatice si sintagmatice dintre cuvinte,
cuvinte-termeni, prin sesizarea existentei sistemului in limbd si a
interconexiunii pe care o formeaza cuvintele autnci cand se combind
pentru a forma textul specializat necesita o analiza minutioasa i, in
dependenta de prezenta nucleului ideatic al textului specializat ,,se tese”
intreg continutul sau. Deci, in momentul in care vorbim de axa
terminologicd a textului specializat trebuie sa elucidam neaparat si
interconexiunile cu campurile lingvistice, pentru ca eschivarea de la
analiza acestora ar da dovada de fragmentarea ilogica a textului,
precum i de primitivism lingvistic.

Omul posedd o facultate speciald, un tip de organizare
intelectuald unica, caracterizatd prin capacitatea de a deschide
constituie ,,aspectul creator” al utilizarii obisnuite a limbajului [1].

Liber de stimulii imediati, limbajul capatd intreaga putere
de a se adapta la situatii noi, de a exprima infinitul care poate fi
gindit, de a atinge adevarata creativitate in activitatea sa stiintifica,
artistica.

Conform teoriei lui Schlegel, limbajul este “un poem in
perpetud devenire, in nestavilita evolutie, fara sfirsit determinabil”.

Desigur, este un lucru normal ca o limba sa aiba mai multe
lansarii si difuzarii unor concepte considerate strategice si profund
innoitoare. Camil Petrescu mentioneaza ca “progresul unei stiinte
se poate caracteriza prin progresul pe care l-a facut aceasta in
terminologie”, de aceea la analiza textului de specialitate nu
trebuie sd ne axam numai pe cercetarea terminologiei, ci §i pe
analiza campurilor lingvistice, iar in cadrul acestora terminologia.
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Se stie ca cele mai incatusate, mai complexe in ceea ce
priveste exprimarea, utilizarea termenilor si a sensurilor, realizarea
cuvintelor in context, transferul de sens din uzul comun in cel
terminologic are loc anume in textele de specialitate. Deci, una din
probleme, care tine de eficientizarea intelegerii textului de
specialitate este construirea cimpurilor lingvistice precum si a axei
terminologice pe baza textului, precum si pe baza unor asocieri
neredundante. Mentionez acest lucru pentru ca orice text de
specialitate trebuie sa aiba un coeficient in utilizarea cimpului sau
cimpurilor lingvistice precum si a axei terminologice. Acesta este
un lucru indispensabil deoarece selectarea si adaptarea din punct
de vedere lingvistic, terminologic si stilistic a textului de
specialitate la necesititile stringente ale grupului 1n elaborarea si
analiza unor structuri complexe si inedite depind de talentul si
vocatia profesorului.

Astfel, comunicarea prin intermediul axei terminologice,
are un grad mai mic de expresivitate, deci iardsi abilitatile
didactice sunt necesare in a plasmui si a adapta texte de
specialitate pentru a le “pune” o haina noud, dar, 1n acelasi timp, si
a nu reduce si denatura  valoarea  stiintifici a acestora.
Valorificarea elementelor lexicale §i terminologice, amplasarea in
contexte diferite, perceperea diferentei precum si depistarea
cuvintelor-cheie, cuvinte-termeni precum si a relatiilor dintre ele
da posibilitatea unei intelegeri aprofundate a textului de
specialitate.

Asadar, ceea ce pare absolut neutru la o lectura de
suprafatd, genereaza multiple deschideri §i interpretari la o lectura
realizata cu pixul in méana si cu intentia de a patrunde in esentd, in
a ceea ce ne sugereaza maxima italiana: Nu cititi ca sa ardeti
gazul, cititi dincolo de pojghita, de aparenta. Deci, textul necesita
analiza, comentare, valorificare.

Intelegerea termenului presupune stabilirea relatiilor
sintagmatice si paradigmatice intre termeni si lexeme prin
sesizarea existentei sistemului in limba precum si a interconexiunii

15



pe care o formeaza ele atunci cand se combina pentru a forma
vorbirea [2].

Prin relatii paradigmatice intelegem relatiile dintre
elementele lexicale care se opun si se pot substitui reciproc in
aceeasi pozitie. Acest tip de relatie insereaza: sinonimia, antonimia
precum si existenta cimpurilor notionale numite s$i grupuri
tematice .

Fiecare text de specialitate contine o axd terminologica care
constituie nucleul textului de specialitate, precum si campuri
notionale, care mai sunt numite campuri lexico-semantice. Deci, in
jurul axei terminologice “se tese” intregul continut al textului. La o
clementara detasare a textului de campul lexico-semantic se pierde
esenta, miezul textului, ramanand un ansamblu de cuvinte
eterogene ca sens §i ca asociere, de aceea trebuie sa fim foarte
atenti si sa nu diminuam analiza campurilor lexico-semantice. Se
considera ca fiecare text are un anumit numar de cuvinte-termeni
(ele formeaza axa terminologicd), care atrag in jurul lor alte
cuvinte prin comutarea de sens pe care o formeaza, si la analiza
minutioasd a acestora sesizdm legaturile semantice intre axa
terminologica si a cimpurilor lexico-semantice.

Termenul axa terminologica coreleazd cu notiunea de
camp lingvistic [3], care este cunoscut prin mai multe denumiri, de
aceea pot aparea anumite anumite confuzii atunci cand este
formulatd sarcina de a selecta sau a depista dintr-un text
elementele lexical care formeaza un anumit camp lingvistic.
Aceste notiuni sunt suficient de bine explicate si exemplificate in
sursa citatd anterior, propunand urmatoarea schema:

Campul Unitatile Criteriile de Limitele
lingvistic | constituiente selectare campului
Sunt in cadrul| Cuvintele sunt Se completeaza
Notional | aceleiasi parti | hiponimele unui prin unitdti noi, are
de vorbire | hiperonim un caracter
deschis

16



Sunt in cadrul| Cuvintele realizeaza | Campul are limite
aceleiasi parti | aceiasi relatie
Semantic | de vorbire semantica pentru
diferite sensuri ale
unui semantem
Pot fi din Cuvintele provin de | Se completeaza o
Derivativ | diferite clase | la acelasi radical sau | datd cu formarea
morfologice | au acelasi afix unitatilor noi in
limba
Pot fi din Cuvintele se asociaza| Limitele campului
diferite clase | in baza unui concept | sunt determinate de
Conceptual | morfologice | general subiectul care il
construieste

Pregatirea necesara pentru a structura i a analiza aceasta
situatic (schemd) s-a petrecut in gimnaziu. Aceste campuri
lingvistice trebuie sda le analizam si in cadrul textelor de
specialitate, dar pentru a atinge deja alte obiective:

o Cdmpul notional-terminologic - ajuta la definirea unitatilor ce

il constituie, adica a cuvintelor-termeni, cu anumite delimitari,
analize, concretizari;

Campul semantic — survine la analiza semantemelor(cind
existd) unor termeni precum si a lexemelor-cheie, cu exceptia
cuvintelor deictice;

Campul derivativ — este necesar pentru a cerceta si a releva
mijloacele interne de imbogatire a vocabularului, transferul de
sens in cadrul acestora precum si mijloacele externe de
imbogdtire (cand e cazul).
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e Campul conceptual — pentru a analiza detaliat cuvintele
termeni care “se indreapta” spre diferite clase morfologice,
unite prin asocieri logice ce vizeaza un anumit domeniu de
activitate, un anumit microsistem terminologic textual.

Deci, axa terminologicd a wunui text de specialitate
realizeaza legatura dintre cuvintele — cheie si cuvintele-termeni ale
acestui text in baza relatiilor semantice si a solidaritatilor lexicale,
relevand conexiunile dintre elementele constituiente ale unui cimp
lingvistic, astfel accentuindu-se microsistemul terminologic al
textului dat.

Un text de specialitate, adaptat corect, coerent, examinat
prin prisma axei/axelor terminologice, tematice si a cimpurilor
lingvistice realizeaza multiple legturi intre unitétile semnificative
ale vocabularului si da posibilitate studentilor sa-1 inteleagd mai
lejer, sd poatd structura informatia datd, precum si sa invete a
explora nu numai straturile superficiale, ci si intreaga bogatie a lui,
stratul profund.
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